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Menu

Podróże
pełne smaku



Śniadania
Breakfast

Śniadanie „WARS” 240 g 34zł

jajka sadzone, frankfurterki, boczek, 
pomidor, miks sałat, szczypiorek, ketchup, 
sos winegret, masło, pieczywo

Our special breakfast
fried eggs, frankfurters, bacon, tomato, salad 
mix, chives, ketchup, vinaigrette, butter, bread

Naleśniki z serem 2 szt. 26zł

naleśniki, twarożek, jogurt typu greckiego,  
konfitura wiśniowa

Crepes with cottage cheese
crepes, cottage cheese, Greek yogurt, 
cherry preserve

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Jajecznica na maśle 190 g 22zł

jajka, szczypiorek, masło, pieczywo

Scrambled eggs with butter
eggs, chives, butter, bread

Rogaliki francuskie  
ze słodkimi dodatkami

2 szt. 20zł

rogaliki, konfitura wiśniowa,  
krem czekoladowy, miód, masło

French croissants  
with sweet spreads
croissants, cherry preserve, 
chocolate cream, honey, butter

Śniadania
Breakfast

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Przekąski
Snacks

Schiacciata z mozzarellą 
i pesto bazyliowym

1 szt. 22zł

schiacciata, ser mozzarella, 
pesto bazyliowe, miks sałat, pomidor

Schiacciata with mozzarella 
and basil pesto
schiacciata, mozzarella, basil pesto, 
salad mix, tomato

Schiacciata z szarpaną 
wieprzowiną

1 szt. 23zł

schiacciata, szarpana wieprzowina, miks sałat, 
pomidor, majonez, ketchup, ogórek kiszony, 
cebula prażona

Schiacciata with pulled pork
schiacciata, pulled pork, salad mix, tomato, 
mayonnaise, ketchup, pickled cucumber, crispy onions

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Bowl po azjatycku 275 g 32zł

filet z kurczaka sous-vide, ryż jaśminowy, 
miks sałat, ogórek, papryka, pomidorki 
koktajlowe, rzodkiew marynowana, 
sezam czarny, sos azjatycki

Asian bowl
sous-vide chicken fillet, jasmine rice, salad mix, 
cucumber, bell pepper, cherry tomatoes, pickled 
radish, black sesame seeds, Asian-style sauce

Sałatka
Salad

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Zupy
Soups

Zupa pomidorowa 300 ml 18zł

Tomato soup

Żurek na zakwasie 300 ml 18zł

żurek, jajko gotowane, biała kiełbasa, 
cebula, boczek, czosnek, chrzan, 
majeranek, pieczywo

Traditional Polish rye soup
żurek, boiled egg, white sausage, onion, bacon, 
garlic, horseradish, marjoram, bread

BESTSELLER

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Tradycyjny kotlet 
schabowy z mizerią

520 g 44zł

kotlet schabowy, ziemniaki, mizeria, koperek

Traditional breaded pork cutlet
breaded pork cutlet, potatoes, cucumber salad, dill

Dania główne
Main courses

BESTSELLER

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Dania główne
Main courses

Filet z kurczaka sous- 
vide z sosem chorizo

420 g 43zł

filet z kurczaka sous-vide, ryż, sos chorizo, miks 
sałat, pomidorki koktajlowe, ogórek, sos winegret

Sous-vide chicken fillet 
with chorizo sauce
sous-vide chicken fillet, rice, chorizo sauce, salad mix, 
cherry tomatoes, cucumber, vinaigrette

Gołąbki wegańskie 2 szt. 35zł

gołąbki z kaszą, pieczarkami 
i sosem, koperek

Vegan cabbage rolls
cabbage rolls with pearl barley, 
mushrooms and sauce, dill

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Pierogi z serem, 
ziemniakami 
i rumianą cebulą

7 szt. 32zł

pierogi z nadzieniem 
ziemniaczano-twarogowym, cebula

Pierogi with cheese, 
potatoes and fried onion
dumplings with potato and 
curd cheese filling, fried onions

Pierogi z mięsem i okrasą 7 szt. 32zł

pierogi z nadzieniem mięsnym, boczek, cebula 

Pierogi with meat and bacon
dumplings with meat filling, bacon, onion

Dania główne
Main courses

BESTSELLER

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Deser
Dessert

Herbata
Tea

Czarna
Black

Owocowa
Flavoured

Miętowa
Mint

Zielona
Green

Earl Grey
Earl Grey

Sernik z polewą 
malinową

1 szt. 15zł

Cheesecake with 
raspberry sauce

300 ml 12zł

Zdjęcia dań mają charakter poglądowy.
Dish images are for illustrative purposes only.



Espresso 35 ml 10zł

Espresso doppio 70 ml 14zł

Cappuccino 200 ml 16zł

Kawa czarna
170 ml 12zł

Black coffee

Kawa biała
200 ml 14zł

Flat white

Kawa latte
280 ml 17zł

Caffè latte

Kawa
Coffee

Napoje ciepłe 
do własnego kubka 

taniej o 1 zł
Bring your 
own cup: 
save 1 zł

Do wyboru:
•	mleko krowie
•	napój roślinny
Choose coffee with: 
dairy milk or plant-

based drink

Extra espresso

35 ml

Dodatkowe 
espresso

4zł



Napoje orzeźwiające 500 ml 9zł

Refreshment drinks

Napój energetyczny 250 ml 9zł

Energy drink

Napoje rzemieślnicze:
oranżada, lemoniada, tonik

1 szt. 8zł

Craft soft drinks: orange soda, 
lemonade, tonic

Soki owocowe 1 szt. 9zł

Fruit juices

Sok pomidorowy 1 szt. 8zł

Tomato juice

Woda mineralna:
gazowana, niegazowana 500 ml 6zł

Mineral water: sparkling, still
50

Napoje zimne
Cold drinks

Do produktów w opakowaniach objętych systemem kaucyjnym 
doliczana jest kaucja zgodnie z obowiązującymi przepisami.

Kwota kaucji zostanie dodana do ceny produktu i jest zwracana  
przy zwrocie opakowania w punktach zbiórki prowadzących zbiórkę 
odpadów opakowaniowych i opakowań.

In accordance with applicable regulations, a deposit is added to products with 
packaging included in the deposit system. The deposit is part of the product price 
and is refundable upon return of the packaging at designated collection points 
that accept packaging waste and containers.

za jednorazowe butelki� z tworzyw sztucznych� o pojemności 
do 3 litrów oraz� metalowe puszki �o pojemności do 1 litra
0,50 zł for single-use plastic bottles up to 3 litres and metal cans up to 1 litre

za szklane butelki wielokrotnego użytku� do 1,5 litra pojemności
1 zł for returnable glass bottles up to 1.5 litres



50

Piwo Bezalkoholowe 
Łomża 0,0%

500 ml 13zł

Łomża Alcohol-free 0,0%

Piwo Łomża Jasne 500 ml 16zł

Łomża Pale Lager

Piwo Łomża Mocne 500 ml 16zł

Łomża Strong

Piwo Łomża  
Białe Pszeniczne

500 ml 17zł

Łomża Pale Wheat

Piwo rzemieślnicze 
Jan Olbracht 

500 ml 18zł

Jan Olbracht craft beer 

Syrop owocowy do piwa 50 ml 1zł

Fruit syrup for beer

Napoje alkoholowe
Alcoholic drinks

Alkohol szkodzi zdrowiu. Uprzejmie informujemy, 
że spożywanie alkoholu jest dozwolone wyłącznie 
w wagonie gastronomicznym. 

Osobom nietrzeźwym i młodzieży do lat 18 
alkoholu nie sprzedajemy.

Alcohol is harmful to health. Please, be informed alcohol 
can be consumed in the restaurant car only.

Alcohol will not be sold to intoxicated customers and 
people younger than 18.



2zł

1zł

Rozsmakuj się

restauracji na torach!
Enjoy a meal in the best onboard restaurant

Menu dla dzieci jest dostępne u obsługi
A children’s menu is available upon request

Lista alergenów oraz pełna lista 
składników dań dostępne są u obsługi
A full list of allergens and ingredients 
is available upon request

O listę dostępnych dodatków 
do dań zapytaj obsługę
Ask our staff about available side dishes

Opakowanie na wynos
Takeaway packaging

Sztućce
Cutlery

Dania wegańskie
Vegan courses

Dania wegetariańskie
Vegetarian courses

w najlepszej



Zamów posiłek z dostawą 
do Twojego miejsca w pociągu!
Order a meal with delivery 
to your place on the train!

gotówkę
cash

Akceptujemy:
We accept:

karty płatnicze
credit cards

Jeżeli chcą Państwo otrzymać fakturę VAT, prosimy  
o poinformowanie obsługi przed złożeniem zamówienia
Please inform the staff before ordering if you require a VAT invoice.

Zgodnie z dyrektywą SUP do produktów w opakowaniach 
jednorazowych zawierających plastik doliczana jest opłata:

In accordance with the Single-Use Plastics Directive, 
a fee applies to selected plastic packaging:

kubki na napoje
beverage cups

pojemniki na żywność
Food containers

0,25zł 0,31zł

Kodeks 
podróżowania

The code of tasteful traveling.
With the comfort of Passengers wishing to enjoy a meal during 
their journey in mind, we have prepared a code of conduct aimed 
at inspiring polite behavior in WARS dining cars.

Our Team will be happy to answer any additional questions 
regarding the WARS dining area. We remain at our Guests’ 
disposal throughout the entire journey.

ze smakiem

Nasz Zespół chętnie udzieli odpowiedzi na dodatkowe 
pytania związane ze strefą gastronomiczną WARS.

Jesteśmy do dyspozycji Gości przez całą podróż.

Z myślą o komforcie Pasażerów, pragnących 
posilić się w trakcie podróży, przygotowaliśmy 
kodeks, którego celem jest: 

inspirowanie do kulturalnych 
zachowań w wagonach 
gastronomicznych WARS.



Cieszymy się, że nasze starania o dobrą jakość zostały dostrzeżone 

i docenione w Ogólnopolskim Programie Najwyższa Jakość QI. 

Tytuł laureata oraz godło zawdzięczamy doświadczonej kadrze 

pracowników z doskonałą znajomością usług gastronomicznych, 

kolejowych i z zamiłowaniem do podróży.

Będziemy się starać, by w przyszłych latach rozwijać ofertę 

i wyjść naprzeciw potrzebom naszych Gości.

Certyfikat przyznania złotego godła najwyższa jakość 

Quality International 2025 dla firmy WARS S.A. 

w kategorii QI services - usługi najwyższej jakości  

na pokładach pociągów PKP Intercity S.A.

In 2025, WARS S.A. was awarded the Golden Emblem in the Quality 

International Competition in the QI services category, in recognition 

of the highest  quality of service on trains of PKP Intercity S.A.

www.wars.pl

MAJ
2026

Podziel się swoją

Oznacz nas i pokaż swój smak podróży.

@wars.podrozepelnesmaku

#podrozepelnesmaku #pkpwars


